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Poštnina plačana z gotovini 

GLASILO RAFAELOVE DRUŽBE 
IN IZSELJENSKE ZBORNICE • 

V UUBL3ANI 



Izseljenski vestnik izhaja 15. vsakega meseca. — Uredništvo: Ljubljana, 
Leon išče, telefon 49-77. — Uprava: Tyrsev« C.31/L v Ljubljani, telefon 
40-41. — Naročnina: za Jugoslavijo letno 15 din, za dijake 12 din; za inozem-
stvo letno: Argentina $ 3, Belgija 25 Blg.Fra, Francija 20 Frs^ Holandija 
1 Gold* Italija 15 Lit-, Nemčija 2 RM, U. S. A. 50 Oglasi po dogovoru. — 
Za Zadružno tiskarno v Ljubljani: Maks Blejec. — Odgovorni urednik: Josip 

Premrov, Ljubljana, Leonišče, telefon 49-77. 

Vsem n a š i m d r a g i m i z s e l j e n c e m s i r o m s v e t a in c e n j e n i m 
č i la tel j e m ž e l i m o blagos lovl jeno Veliko n o č ! 

R a f a e l o v a d r u ž b a 
in Izse l jenska z b o r n i c a 

Pod kakšnimi pogoji 
se smejo poročiti izseljenci v F r a n c i j i ? 

Journal officiel de la Republique fran-
Vaise, to j e francoski Uradni list No. 355 
od 13. do 15. novembra 1938, str. 69. pove, 
k a j mora izpolniti inozemec, ako se želi 
v Franci j i veljavno poročiti. Poglavje L, 
odlok 1. pravi: 

Izseljenci se ne morejo okoristiti z go-
tovimi pravicami, ako ne dobijo pred-
hodno oblastnega dovoljenja, da smejo 
bivati v Franci j i v e č k a k o r e n o 
l e t o . 

Poglavje II., odlok 7. izrecno pravi: 
Izseljenec se ne more poročiti v Fran-

ci j i razen v primeru, da j e izpolnil za-
hteve I. poglavja, 1. odloka. To se pravi, 
ako se mu j e posrečilo dobiti od franco-
skih oblasti dovoljenje, da bo smel bi-
vati v Franci j i več kakor eno leto. 

Nekateri tega ne razumejo in mislijo, 
da se sme poročiti, ako j e bil • Franci j i 
več nego eno leto. Prav nič ne gre za to 
koliko časa si bil v Franci j i , bodi eno 
ali pa deset let. Gre za to, koliko časa 
imaš pravico še bivati v n a p r e j . 

To dovol jenje izda prefektura š tem, 
da odobri Carte d* identite, veljavno za 
dal je ča$a, kakor za eno leto, ali pa fran-

coski konzulat v Zagrebu oziroma v L jub-
l jani, ako izda vizum veljaven za da l j e 
časa nego eno leto. 

Delavcem in delavkam, ki imajo tu • 
Franci j i stalno delo, se sčasoma posreči, 
da dobijo Carte d' identite, vel javno za 
več kakor eno leto. Ne more pa izdati 
francoski konzulat v L jub l j an i ali Zagre-
bu vizuma za več kakor eno leto osebi, 
ki pride sem na o b i s k . Tako dovolje-
n j e pa se zahteva od ženina in n e v e -
s t e . -

Resno tore j s v a r i m o naša dekleta, 
n a j ne hodijo v Franci jo , ker po t e j nor 
vi postavi, se ne more nobena tuka j po-
ročiti. Edini izhod j e ta, da gre fant do-
mov, se tam poroči, se vrne sem brez 
žene, napravi potem prošnjo, da bi sme! 
vzeti ženo v Franc i jo in ko j e to odo-
breno, pride žena sem. 

Po naročilu našega <g. generalnega kon-
zula v Metzu sporočam to vsem prizade-
t i m Prosim, da nikomur ne nasedate, pa 
na j Vam še tako obl jnbuje , da bo stvar 
uredil. Proti postavi ne sme in ne more 
nihče ravnati. 

Jankovič Janko, izseljenski učitelj . 

Obrestujemo vloge na hranilne knjižice in v tekočem računu z najugod-
nejšo obrestno mero. 

Dajemo posojila vsake vrste. 
Kupujemo, prodajamo in posojujemo vrednostne papirje. 
Opravljamo vso posle denarnih zavodov. 
Dravska banovina jamči z vsem svojim premoženjem in davčno močjo 

za naie obveznosti. 
L M r i J o n . 

RANILK IGA DRAVSKE BANOVINE 



U K I N I T E V I Z S E L J E i N S K E G L A V A R I N E 
G. M. Rajakovič , minister za socialno politiko, j e 

pristal na ukinitev izsel jenske glavarine. V zvezi s 
tem odlokom, ki j e velikega [ramena za izsel jence, 
j e g. dr. F. Aranicki v »Novem isel jeniku« objavi l 
članek, katerega zanimivo vsebino podajamo v na-
s lednjem: 

P o p r e d p i s i h i z s e l j e n s k e g a z a k o n a k r i j e j o s t r o š k e i z s e l j e n s k e s l u ž b e 
v l e t n e m iznosu din 5 .700 .000 .— v g l a v n e m i z s e l j e n c i sami , k o p l a č u j e j o 
p o s e b n o takso , » g l a v a r i n o « (din 100. — z a izse l i t ev v e v r o p s k e d r ž a v e iti 
d in 300. — z a i z s e l i t e v v p r e k o -
o c e a n s k e d r ž a v e ) . 

T a n a č i n f i n a n c i r a n j a j e 
p o v z r o č a l s t a l n e p r i t o ž b e od 
s t r a n i i z s e l j e n c e v , n j i h o v i h or -
g a n i z a c i j . k a k o r o d s t r a n i j a v -
nost i . O d vseh s o c i a l n o z a v a r o -
v a n i h oseb se le od i z s e l j e n c a 
t e r j a b r e z o b z i r n o p o v r a č i l o za 
n j e g o v o zašč i to . In to v t r e n u t -
ku, k o o d h a j a od d o m a v tu-
j i n o , k e r m u d o m o v i n a ni mo-
g l a dat i s k o r j e k r u h a . 

Z a k a j ? D a se s t e m o b d a v -
č e n j e m p r e p r e č i p r e š t e v i l u o 
i z s e l j e v a n j e ? 

P r e d s v e t o v n o v o j n o bi ia 
a r g u m e n t a c i j a m o g l a n e k o l i k o 
v e l j a t i : m o ž n o s t i z s e l j e v a n j a 
s k o r a j n e o m e j e n a , z a p o s l i t e v 
s i g u r n a . D a n e s o k a k e m š t e v i l -
n e m i z s e l j e v a n j u , k i bi m o r d a 
o g r o ž a l o n a š o o b r a m b o , ne m o -
r e b i t i g o v o r a . A v t a r k i j s k a 
p o l i t i k a , k i j o j e i zzva la sve-
t o v n a k r i z a , j e m i g r a c i j s k o 
g i b a n j e z a v r l a n a m i n i m u m : 
i n o z e m s k i m d e l a v c e m so sko- Dr. Fedor A r a n i c k i , šef izsel jenskega 

i , , odseka v ministrstvu za socialno politiko, 
r a j p o v s o d z a p r t a v r a t a . 

To n a č e l o t o r e j n e m o r e o p r a v i č e v a t i g l a v a r i n e . 
S i c e r p a k o t u č i n k o v i t o s r e d s t v o p r o t i i z s e l j e v a n j u g l a v a r i n a sploh 

n i k d a r b i t i n i m o g l a . K d o r z m o r e 6, 8, 10 t i soč za p o t n e s t r o š k e , si b o dobi l 
še t i s t ih 300 din za g l a v a r i n o . 

G l a v a r i n a tudi n e m o r e p r e p r e č i t i l a h k o m i s e l n e g a i z s e l j e v a n j a n a s lepo. 
D a n a š n j e r a z m e r e g l e d e z a p o s l i t v e v i n o z e m s t v u n i s o n i k j e r n i t i n a j m a n j 
v a b l j i v e . P o l e g t e g a p a j e v s a k d o s k o r a j n a v e z a n n a p o s r e d o v a n j e izse-
l j e n s k e ob las t i . M o ž n o s t z a p o s l i t v e v t u j i n i j e d a n e s t a k o p o v e z a n a s po-
z n a v a n j e m p r e d p i s o v o p o g o j i h za m o r e b i t n i vs top, da se d e l a v e c sam v 
t e m le t e ž k o z n a j d e . O b l a s t i p a m u b o d o u s t r e g l e le, č e j e z a p o s l i t e v v 
t u j i n i z a g o t o v l j e n a in j e n a d o m a č e m d e l o v n e m t r g u o b č u t e n p r e b i t e k 
d e l o v n e m o č i . 



I z s e l j e n e c j e d a n e s v s a k a o s e b a , ki o d h a j a v inozemstvo , da si tain 
poišče delo. ( R i m s k a k o n f e r e n c a 1924.) Ni v e č p o g o j u ž i v a n j a i z s e l j e n s k e 
zašč i t e odhod v p r e k o m o r s k e d r ž a v e za t r a j n o in n a t e l e s n o de lo : deležni , 
so j e tudi os ta l i , k a j t i i z s e l j e n e c j e tudi o n a o s e b a , 'ki o d h a j a v e v r o p s k e 
države , č e p r a v s a m o s e z o n s k o in b r e z oz i ra n a n a č i n z a p o s l e n j a . T o r e j j e 
i z s e l j e n e c b r e z p o s e l n i de lavec , ki pa, i s k a j o č zapos l i tve , o d h a j a v ino-
zemstvo . 

G l e d e na to j e tudi i z s e l j e n s k a zašč i ta v s v o j e m b i s t v u z a š č i t a -brez-
poselnih d e l a v c e v . S i c e r pa j e to n a č e l o i z r a ž e n o že v § 9. u r e d b e o p r e -
s k r b o v a n j u n e z a p o s l e n i h d e l a v c e v : » U p r a v e za p o s r e d o v a n j e d e l a s p r i -
s t o j n i m i o b l a s t m i in u s t a n o v a m i pri i z v r š e v a n j u n a d z o r a n a d o b r t n i m po-
s r e d o v a n j e m de la in pri p r e s k r b o v a n j u d o m a č i h d e l a v c e v v inozemstvu.« 

D o s l e d n o temu bi b i l o p r a v i č n o , d a s e i z s e l j e n s k a s l u ž b a 
f i n a n c i r a n a i s t i n a č i n in iz is t ih v i rov , k a k o r s lužba zašč i t e os ta l ih 
b r e z p o s e l n i h d e l a v c e v , k i č a k a j o d o m a n a zapos l i tev . K a d a r t i dobe zapo-
s l i t ev po p o s r e d o v a n j u b o r z e d e l a , n e p l a č a j o n i k o m u r za to n i k a k r š n o 
takso . .Nasprotno d o b i j o c e l o b r e z p l a č n o ž e l e z n i š k o v o z o v n i c o in d e n a r n o 
pomoč- po din 1 0 — d n e v n o za p r e h r a n o (popotnica) , k a j t i s l u ž b a p o -
s r e d o v a n j a d e l a j e b r e z p l a č n a . 

D e j stvo. da e n a k a t e g o r i j a b r e z p o s e l n i h d e l a v c e v o d h a j a z a r a d i i s k a -
n j a zapos l i tve v inozemstvo , n e s p r e m e n i k v a l i t e t e t eh z a š č i t e n e e v , t e m v e č 
c e l o n a r e k u j e , da se ti b r e z p o s e l n i d e l a v c i f a v o r i z i r a j o , d a se n j i h o v a za-
šč i ta i n t e n z i v i r a , k e r : 

1. vsak o d h o d n a d e l o v inozemstvo, pa č e j e p r e d h o d n o z vsemi raz-
p o l o ž l j i v i m i sredstvi z a v a r o v a n o , j e v e n d a r r i s k a n t e n ( d r u g a č n a k l i m a 
in p r e h r a n a , t u j j e z i k , n e p o z n a n e r a z m e r e itd.) . D a n e s b o l j k o t k d a j k o l i 
p r e j , k o j e v svetu z a v l a d a l a a v t a r k i j a in k s e n o f o b i j a , v e l j a , da b e a t u s 
i I le homo, qui sedet sua domo. 

2. I z s e l j e n e c zaradi loč i tve o d s v o j e družine , gospodars tva , d o m a č e g a 
k r a j a trpi tudi m o r a l n o . 

3. \ s v o j i h p r a v n i h i n t e r e s i h j e o g r o ž e n : d o m a z a r a d i odsotnost i , v 
t u j i n i , k e r ga ta z a p o s t a v l j a . 

4. N j e m u , zlast i pa n j e g o v i m o t r o k o m grozi n e v a r n o s t a s i m i l a c i j e . 
Za vsak t r u d in i z d a t e k pa se d e l a v e c - i z s e l j e n e e t a k o oddolž i s tem, d a : 
1. s s v o j i m odhodom r a z b r e m e n i d o m a č d e l o v n i t rg , 
2. o m o g o č a s tem z b o l j š a n j e mezd, 
3. r a z b r e m e n j u j e k r e d i t e j a v n e pomoč i v k o r i s t o s t a l i h b r e z p o s e l n i h 

d e l a v c e v , ki so ostal i doma, 
4. i z s e l j e n e c z d e n a r j e m , k i g a p o š i l j a iz t u j i n e , z b o l j š u j e s v o j i domo-

vini p l a č i l n o b i l a n c o in v a l u t o in to t e m b o l j , k e r on r a z e n s v o j e d e l o v n e 
s i le ne izvozi n i č e s a r . 

5. v raca se b o l j i zobražen , v e č i n o m a s p e c i a l i z i r a n , s a j s e i z s e l j e v a n j e 
vrši v d r ž a v e z m n o g o v i š j i m s t a n d a r d o m , 

6. s tem m a n j š a p o t r e b o p o i n o z e m s k i h d e l a v c i h - s p e c i a l i s t i h , 
7. i z s e l j e n e c pa j e v inozemstvu p r a v za p r a v p r a v t a k o o b r e m e n j e n 

k a k o r če b i b i l zapos len d o m a . Z a r a d i t e g a m o r a b i t i d e le že n t a k d e l a v e c , 
k a d a r o d h a j a n a zapos l i tev v inozemstvo , is t ih ugodnost i , k a k r š n e už iva 
de lavec , ki i šče zapos l i t ev doma, in to tem b o l j , k e r so t a k i h ugodnost i 
deležni tudi inoz emski d e l a v c i v J u g o s l a v i j i . (3 k o n v e n c i j e m e d n a r o d n e 
o r g a n i z a c i j e d e l a o p o s r e d o v a n j u de la b r e z p o s e l n i m , W a s h i n g t o n 1919.) 

17 vseh teh r a z l o g o v s ledi : 
1. da ni raz loga za g l a v a r i n o . Zaradi t e g a j o j e t r e b a k o t v s e -



s k o z i n e o p r a v i č e n o u k i n i t i t e r s i romašnega , b r e z p o s e l n e g a de-
lavca , -ki o d h a j a v t u j i n o n a delo, d i r i g i r a n od države in v in te resu ce lo te , 
o s v o b o d i t i v s e h d a j a t e v . 

2. I z s e l j e n c u j e t r e b a nudit i vse možne vozne, devizne in c a r i n s k e o l a j -
šave v državi . 

3. I z s e l j e n č e v odhod v i n o z e m s t v o pomeni n e p o s r e d n i s u f i c i t 
z a s l u ž b o p o s r e d o v a n j e d e l a , k e r j o s tem oprost i n e samo 
k r e d i t o v , za k a t e r e j e tudi on v p l a č e v a l , k o j e b i l zaposlen, a m p a k j o 
razen tega r a z b r e m e n j u j e tudi od dolžnosti , d a ga drži še d a l j e v evidenci 
za d o m a č e t rž išče de la . 

4. F i n a n c i r a n j e s l u ž b e z a z a š č i t o i z s e l j e n c e v j e t r e b a 
o r g a n i z i r a t i — dosledno u g o t o v l j e n e m u d e j s t v u , da j e tudi i z s e l j e n s k a 
s lužba zašč i ta b r e z p o s e l n i h d e l a v c e v — iz s k u p n i h p r i s p e v k o v de lavca in 
d e l o d a j a l c a , to j e a n a l o g n o n a č i n u f i n a n c i r a n j a z a š č i t e b r e z -
p o s e l n i h d e l a v c e v v d r ž a v i . 

Za s lužbo zašč i te brezpose ln ih d e l a v c e v v d r ž i v i p a p l a č u j e j o d a n e s 
vsi zaposleni d e l o j e m a l c i in n j i h o v i d e l o d a j a l c i 4 ,20% + 4 .20% = 8 ,40%no 
d o k l a do na e n o d n e v n o z a v a r o v a n o mezdo, odnosno 20% doklado na pr ispe-
vek za z a v a r o v a n j e d e l a v c e v za p r i m e r bolezni , k a r d a j e le tno okrog 40 
m i l i j o n o v d i n a r j e v . 

Za i z s e l j e n s k o zašč i to pa b i po m o j e m m n e n j u ne zadostoval nit i ce l de-
set i del p r e d n j e g a iznosa. P r i tem pa n a j b i se v let ih prosper i te te nastal i 
e v e n t u e l n i p r e b i t e k u p o r a b i l : 

1. za domove v r a č a j o č i h se i z s e l j e n c e v in n j i h o v i h družin, 
2. za u s t v a r j a n j e p o g o j e v 'bol jše eks i s tence v pas ivnih k r a j i h , k i d a j e j o 

n a j v e č j e š tevi lo i z s e l j e n c e v ( r a c i o n a l i z a c i j a k m e č k i h gospodarstev, dvig 
d o m a č e i n d u s t r i j e , m e l i o r a c i j a in u r b a n i z a c i j a domače grude) , da n a ta 
nač in p r e v i š n a d e l o v n a s i la v l e t n e m iznosu ca . 250.000 duš n a j d e zapo-
s l i t e v ,in e k s i s t e n c o doma. 

S k r a j n i čas j e , da se p r e n e h a s p r e ž i v l j e n i m fevdaln im postopkom, k i 
j e v d e l a v c u - i z s e l j e n c u videl poseben o b j e k t o b d a v č e n j a . 

D r u ž b a sv. R a f a e l a in I z s e l j e n s k a z b o r n i c a z n a j v e č j i m v e s e l j e m i n 
z a d o š č e n j e m p o z d r a v l j a t a u k i n i t e v t a k o asoc ia lne d a j a t v e , k a k o r j o pred-
s t a v l j a g l a v a r i n a . V z n a k soglasnost i z i z j a v a m i g. šefa dr. A r a n i c k e g a 
o b j a v l j a m o n j e g o v e t e m e l j i t e misl i , k a t e r i h u r e s n i č e n j e b i pr ines lo t o l i k o 
pozi t ivnega ne le v izse l j ens tvo , t e m v e č v naše soc ia lne r a z m e r e sploh. 

O D R Ž A V L J A N S T V U 
R. M 1K.LIČ 

I. 
N a r o d j e osnova države, k a t e r o t v o r i t a poleg n a r o d a še o z e m l j e in 

p r a v n i red odnosno pr. o r g a n i z a c i j a . O z e m l j e naše države j e d o l o č e n o z 
m i r o v n i m i pogodbami . T e m e l j p r a v n e m u redu in državni o r g a n i z a c i j i tvor i 
ustava, a z a k o n o d r ž a v l j a n s t v u določa, kdo tvor i narod države . K a k o r j e 
o s n o v n e važnost i določ i tev d r ž a v n e g a t e r i t o r i j a , nad k a t e r i m se razpros t i ra 
o b l a s t d o l o č e n e države (Gebie tshohei t ) , p r a v t a k o j e t e m e l j n a p o t r e b a — 
d o l o č i t e v o s e b odnosno k r o g a oseb, k i t v o r i j o č l a n s t v o državne o r g a n i z a c i j e 
in na k a t e r e se razteza v e l j a v n o s t odnosno uč inkovi tos t p r a v n e g a r e d a 



določene države (Personalhoheit ) . 1 k r i t e r i j te r a z m e j i t v e in določi tve pa 
j i ' — držav l jans tvo . Zakon o d r ž a v l j a n s t v u j e t e m e l j n e važnosti. A k l j u b 
temu ga j e J u g o s l a v i j a dobila šele v desetem letu s v o j e g a o b s t o j a . Zakon 
j e bil n a m r e č s p r e j e t v narodni skupščini 4. avgusta 1928, Obvezno m o č pa 
j e dobil istega leta 1. novembra . D v a vzroka sta predvsem, da se j e j u g o -
s lovansko d r ž a v l j a n s t v o uredi lo šele t a k o pozno. P r e d m e t o d r ž a v l j a n s t v u 
j e vprav zaradi s v o j e osnovne važnosti zelo težaven in de l ika ten . Naša 
država pa j e b i la v s t a n j u u s t v a r j a n j a , zato j e b i lo t r e b a n e k o l i k o pre-
vidnega č a k a n j a in dela. Poleg tega pa j e b i l o t r e b a počakat i , da so m i r o v n e 
pogodbe o m e j i l e državno o z e m l j e in utrdi le naše obveznost i in p r a v i c e 
tudi glede državi j a n s t v a . 

D r ž a v l j a n s t v o bi se moglo na k r a t k o opredel i t i kot pravno pripadnost 
določeni državi . T a pripadnost ima dve s trani . Idealno stran p r e d s t a v l j a 
pravna povezanost z domovinsko ali k r u š n o državo. P r a k t i č n a stran pa 
o b s t o j i v tem. da iz tega odnosa s lede za vsakega č l o v e k a določene p r a v i c e 
in obveznost i . 

O b s e g teh p r a v i c in obveznost i se j e tekom zgodovinskega r a z v o j a 
močno i z p r e m i n j a l . Iz popolne brezpravnost i t u j c e v - n e d r ž a v l j a n o v j e raz-
vo j raz l ike med t u j c i in d r ž a v l j a n i močno zabr isa l . V e č i n e pravic , ki j i h 
uživa danes d r ž a v l j a n j e deležen tudi n e d r ž a v l j a n . Izvzete so le t a k e 
pravice, s ka te r imi se m o r e vplivat i na r a z v o j države, ki o m o g o č a j o sode-
l o v a n j e pri državni o r g a n i z a c i j i . S e m s p a d a j o vol ivna pravica , možnost 
postati državni u r a ( ] n i k , prav ica in dolžnost služiti v narodni v o j s k i , 
n e k a t e r e važne j a v n e službe (notariat , a d v o k a t u r a , c e r k v e n e s lužbe itd.). 

Po svetovni vo jn i in zlasti v gospodarski d e p r e s i j i pa so gospodarski 
momenti povzročil i , da se j e krog pravic , kater ih so deležni tudi nedržav-
I jani . zopet zožil. \ tem oziru so znači lni zakoni in uredbe, ki o b r a v n a v a j o 
zaposlitev t u j c e v . V teh določi l ih so šle n e k a t e r e države t a k o daleč, da so 
nedržavl j a n e sploh i z k l j u č i l e iz pr idobi tnega d e l o v a n j a (n. pr. T u r č i j a ) . 
D r u g e države so se poslužile k o n t i n g e n t i r a n j a inozemskih delovnih moči 
( B e l g i j a , F r a n c i j a ) , l o so nadvse znači lni p o j a v i , ki so j i h izzvali težki 
gospodarski razlogi, ki so v bistveni zvezi z d r ž a v l j a n s t v o m . Isti razlogi 
so tudi narekoval i , da se s k o r a j vse države pri p o d e l j e v a n j u d r ž a v l j a n s t v a 
o z i r a j o na gmotno s t a n j e prosi lca . V večini z a k o n o d a j n a j d e m o med pogo j i 
za n a t u r a l i z a c i j o tudi p o g o j , da more prosi lec vzdrževati sebe in s v o j o 
rodbino, \ z r o k : država i m a do s v o j i h d r ž a v l j a n o v določene soc ia lne ob-
veznosti odnosno d r ž a v l j a n ima p r a v i c o v pr imeru s t i ske t e r j a t i od d r ž a v e 
ali o b č i n e pomoč. T e g a n e d r ž a v l j a n nima. Soc ia lno-gospodarske r a z m e r e 
so vzrok, da j e d o v o l j e n a vsel i tev n e d r ž a v l j a n a v državo za d a l j š o dobo 
le na podlagi dokaza , da j e eks i s tenčno d o v o l j zavarovan . 

Pre težke odtegnitve n e d r ž a v l j a n o v odn. n e k a t e r i h p r a v i c p o s k u š a j o od-
pravit i mednarodne pogodbe socia lno-pol i t ične vsebine in n e k a t e r e k o n -
v e n c i j e o konzularni službi. 

k a k o r pa j e svetovna v o j n a dokazala , da n. pr. las tnina t u j c a , k l j u b 
temu. da j e načeloma izenačen glede pr iva tnega p r a v a z d r ž a v l j a n i , ni 
absolutno zašči tena, t a k o j e z a d n j a huda gospodarska d e p r e s i j a pokazala 
relat ivnost tudi te zaščite. 

Poleg gospodarskih razlogov so se v n o v e j š e m času p o j a v i l i še narod-
nostni momenti , ki so vpl ival i na zožitev p r a v i c nedržavl j a n o v . E n a takih 
znači lnih določil j e . da t u j c i ne m o r e j o kupovat i z e m l j e , ali po v s e j državi 

1 Blagojevic: Osnovi nauke o državljanstvu. 



a l i ,pa v d o l o č e n o o d m e r j e n e m o b m e j n e m p a s u . T o j e o b č u t n a o m e j i t e v 
n e d r ž a v l j a n o v v o p r a v i l n i s p o s o b n o s t i . 

A s e t e in s l i č n e p r a v i c e o d n o s n o o b s e g p r a v i c , k i j e v r a z l i č n i h d r ž a v a h 
r a z l i č e n t a k o p o v s e b i n i k a k o r p o š t e v i l u , so z v e z a n e z d e j s t v o m d r ž a v -
l j a n s t v a . Poda m i m o teh d e i u r e u t e s n i t e v n e d r ž a v l j a n o v . o b s t o j e m a r s i -
k a t e r e f a k t i č n e ( p r a v n o n e o b s t o j e č e ) u t e s n i t v e , k i j i h z last i t u j e r o d n i 
d e l o v n i s l o j i k a j t r d o o b č u t i j o . V z r o k i , k i v t o n a v a j a j o , so l a h k o g o s p o d a r -
s k e n a r a v e , pa tudi č i s t o p o l i t i č n i v z r o k i m o r e j o izzvat i o b č u t n e i z k l j u č i t v e . 
\ p r a v d r ž a v l j a n s t v o j e m o č n o s r e d s t v o n a c i o n a l n o - p o l i t i č n i h i n t e r e s o v . 

D r ž a v l j a n s t v o n i l e p r a v n a i n f o r m a l n a , t e m v e č tudi n e k a i n t e r e s n a 
p o v e z a n o s t , j e z e l o d a l e k o s e ž n a u s t a n o v a in e d e n o s n o v n i h p r a v n i h a t r i -
b u t o v č l o v e k u : s a j »zavis i u p o r a b a z a k o n o v , k i se n a n a š a j o na o s e b n o 
in d r u ž i n s k o s t a n j e o s e b . v v s e h d r ž a v a h — o d d r ž a v l j a n s t v a . A m n o g e m 
s e p r e s o j a p r a v n i p o l o ž a j p r e b i v a l c a po d r ž a v l j a n s t v u « (dr. A. K o r o š e c ) . 

\ zvez i s tem j e p r a k t i č n a s t r a n d r ž a v l j a n s t v a t a k o p o m e m b n a , da 
d r ž a v l j a n s t v o m n o g o k r a t o d l o č i l n o v p l i v a v m n o g o t e r i h , ž i v l j e n j s k o važn ih 
z a d e v a h . (Da l j e prihodnjič . ) 

IVAN Š K A F A R 

P R E K M U R S K I SEZONSKI DELAVCI V SLAVONIJI 
(Nadaljevan je.) 

Ž a l o s t n e r a z m e r e . 

S o c i a l n i ]>oložaj t eh s e z o n s k i h d e l a v c e v v J u g o s l a v i j i j e s k o r a j p r a v 
t i iko b e d e n , k o t p o l o ž a j t i s t ih d e l a v c e v p r e d v o j n o v » S l a v o n i j i « . N a v e d i i n o 
le n e k a j p r a v ž a l o s t n i h d e j s t e v iz č a s a z a d n j i h t r e h l e t . L e t a 1936. ( ! ) 
j e bil p r v i č p o s l a n t e m s e z o n s k i m d e l a v c e m v B e l j u d u h o v n i k — J a n k o 
B e j e k . M e d d r u g i m p o r o č a " n a s l e d n j e : »Naš i d e l a v c i d e l a j o n e v e r j e t n o 
d o s t i . D e l a j o od vzhoda do z a h o d a s o n c a . O d m o r a i m a j o s k u p n o d v e i n 
pol u r e . t a k o d a d e l a j o tudi do 14 u r d n e v n o in še v e č . In za t o n a p o r n o 
d e l o d o b i j o rec i in piši 8 d in . L e v j u l i j u i n a v g u s t u d o b i j o m o š k i d n e v n o 
10 d i n . Pa se s k o r a j vse p o l j s k o d e l o d a j e v a k o r d . D e l a v c i s p i j o v t a k o 
i m e n o v a n i h b a r a k a h . Č e g a z d a ni e n e r g i č e n , n a s t a n e t a k o j p o p r i h o d u v 
b a r a k a h n e r e d . M l a d i n a se . s p a r i ' in s p i j o k a r m e š a n o — d e k l e t a in f a n t j e . 
L e t o s s o še v t r e h b a r a k a h t a k o p o m e š a n i (na J a s e n o v e u . Brestovc-u in P o -
d u n a v l j u ) . Na n e k a t e r i h u p r a v a h d e l a j o s k o r a j v s a k o n e d e l j o . D e l a v c i se 
u p i r a j o , s k r i v a j o , pa j i m g r o z e , da j i h d r u g o l e t o n e b o d o v e č vzel i . S r a -
m o t a . č e d r ž a v n a u p r a v a si l i d e l a v c e p o n e p o t r e b n e m k delu o b n e d e l j a h 
in p r a z n i k i h . K a j n a j p r a v i m o o d r u g i h , č e d r ž a v a d a j e t a k o l e p z g l e d ? 
A l i h o č e t e n a š e d e l a v c e u b i t i ? Al i mu n i z a d o s t i šes t d n i ? « 

l a k a in še b o l j ž a l o s t n a so p o r o č i l a p r e k m u r s k i h s e z o n s k i h d e l a v c e v 
v S l a v o n i j i iz l e t a 1956. 

I n n a s l e d n j e l e t o — 1957? N o b e n e g a b i s t v e n e g a i z b o l j š a n j a . . 
N a š a s v e t a do lžnos t j e . da t u k a j š n j e m u d e l a v s t v u p o m a g a m o . T u k a j go-

s p o d u j o č i še v e d n o m i s l i j o , d a j e n a š e l j u d s t v o t a k o z a b i t o , da b o tu s l u ž i l o 
kot — s u ž n j i . S a j se j e m e n d a t e m b o l j e g o d i l o . Z a s l u ž e k j e b i l m a n j š i , 
v e l i k o j i h j e z b o l e l o z a r a d i m a l a r i j e : z d r a v n i š k a o s k r b a teh b o l n i k o v j e 
b i l a n e z a d o s t n a . D e l a l i s o d e l a v c i tud i o b n e d e l j a h . S o u p r a v e , k j e r so 

* 'Slovenec«, 1936. septembrska števi lka : »Prekmurski sezonski delavci . 



d e l a v c i imel i do s e d a j s a m o d v e do tr i n e d e l j e prosto. D e l a t i m o r a j o ne-
p r e n e h o m a 14 do 28 dni i z m u č e n i do s k r a j n o s t i . N e k a t e r i so m o r a l i z a r a d i 
p r a z n o v a n j a n e d e l j e p l a č a t i k a z e n p o 20 din.«1 0 T a k o p o r o č a g. B e j e k . ki 
j e to l e t o zopet o b i s k a l s e z o n s k e d e l a v c e , v »No vin ah« . 

I n p o r o č i l a i z l e t a 1958? Zveza p o l j e d e l s k i h d e l a v c e v v M u r s k i 
S o b o t i p r a v i : »Se z m e r a j v l a d a j o m e d d e l a v s t v o m s k r a j n o s l a b e r a z m e r e . 
N e l i k o n e d o s t a t k o v j e v vseh pogledih , t a k o od s t r a n i d e l o d a j a l c e v k a k o r 
tudi od s t rani d e l a v s k i h v o d i t e l j e v in d e l a v c e v s a m i h . . . Z a s l u ž e k j e t a k o 
m a l e n k o s t e n , da ni v r e d e n š t i r i - , k a j še le š e s t n a j s t u r n e g a de la , d a o delu 
v a k o r d u ne g o v o r i m o . V n e k a t e r i h b a r a k a h d e l a v s t v o še v e d n o m e š a n o 
spi. b t a n o v a n j a n iso č is ta , p o l i r j i p r i t r g u j e j o d e l a v c e m p r i h r a n i i t d . " 

I a k o ž e p o l s t o l e t j a v l a d a j o s k o r a j v e s č a s i s t e ž a -
l o s t n e r a z m e r e pri p r e k m u r s k i h s e z o n s k i h d e l a v c i h v » S l a v o n i j i . 
P o r o č i l a iz leta 1958. se s k o r a j v n i č e m e r n e r a z l i k u j e j o ml t is t ih iz l e ta 

- - Č u d n o , da se ne da v t e j z a d e v i n i č e s a r i z b o l j š a t i . Zveza p o l j e -
d e l s k i h d e l a v c e v v M u r s k i S o b o t i p o s k u š a z o r g a n i z i r a n j e m s e z o n s k i h d e -
l a v c e v i z b o l j š a t i tem soc ia ln i p o l o ž a j . L e p o n a l o g o si j e s t a v i l a ta z v e z a 
in upamo, d a b o z m a g a I a v v s e h s v o j i h z a h t e v a h i n n a č r t i h . 
S e d a j se p r e d v s e m t rudi tem s e z o n s k i m d e l a v c e m i z b o l j š a t i p l a č e in sploh 
gmotni |>oIočaj. Pa g r e z e l o težko . » S l o v e n s k i g o s p o d a r « " p o r o č a : » P o g o d b e 
za d r ž a v n o v c l e p o s e s t v o B e i j e so dobi l i naši gazdi n a z a j . P r i n e s l a s ta j i h 
»Iva z a s t o p n i k a tega v e l e p o s e s t v a . P o g o j e j e s t a v i l a Z v e z a p o l j e d e l s k i h 
d e l a v c e v v M u r s k i S o b o t i . Z a h t e v a l a j e ta Z v e z a za naše d e l a v c e kot d n e v -
nico za ž e n s k e 14 din in za m o š k e 16 d in . to j e d v a d i n a r j a več k o t lani . 
I p r a v a v e l e p o s e s t v a se n a te p o g o j e sploh ni o z i r a l a in j e n a p r a v i l a po-
g o d b e p o s v o j e in bi j i h m o r a l a n a š a Z v e z a le podpisa t i . P r i š l o j e d o m e d -
s e b o j n e g a p r e r e k a n j a , zedini t i se pa le n i so mogl i , z a t o sta z a s t o p n i k a odš la . 
P o t r e b o v a l i bi letos o k r o g 1200 d e l a v c e v , to j e o k r o g 200 m a n j kot lani . 
C) s tvar i se j e Zveza o b r n i l a n a n a š e pos lance .« 

N u j n a dolžnost vseh m e r o d a j n i h j e . da p o d p r o p l e m e n i t a s t r e m l j e n j a 
in h o t e n j a Z v e z e p r e k m u r s k i h d e l a v c e v , d a s e č i m p r e j z a d o v o l j i v o izl>olj-
s a j o p r e k m u r s k i m s e z o n s k i m d e l a v c e m n j i h o v e n e v z d r ž n e r a z m e r e . 

K a k o r h o č e Z v e z a p r e k m u r s k i h d e l a v c e v šč i t i t i p r e k m u r -
s k i m s e z o n c e m s o c i a l n e p r a v i c e in j e že v e l i k o s t o r i l a v t em o z i r u . 
t a k o se t r u d i D r u ž b a s v . R a f a e l a z a v a r s t v o i z s e l j e n c e v 
S l o v e n s k e k r a j i n e , da o h r a n i d e l a v c e n r a v n o n e p o k v a r j e n e in 
da so ti v v e r s k o - d u s n e m o z i r u z a d o s t n o o s k r b o v a n i . O b e o r g a -
n i z a c i j i sta se us tanovi l i s k o r a j i s točasno — s p o m l a d i 1956. Iz n j u n e g a 
d o s e d a n j e g a d e l o v a n j a se vidi . k a k o s ta p o t r e b n i in z a s l u ž i t a , da j u me-
r o d a j n e o b l a s t i v n j u n e m pos lanstvu k r e p k o p o d p i r a j o . P r e k m u r s k a R a -
fae lova d r u ž b a j e p r e s k r b e l a v s a k o k r a t s m o t n a s r e d s t v a , da j e moge l 
d u h o v n i k v s a j za n e k a j č a s a d u š n o p a s t i r s k o o s k r b o v a t i p r e k m u r s k e se-
zonske i z s e l j e n c e v » S l a v o n i j i « v 1.1956. . 1957.. (g. B e j e k ) in 1958. (g. H o r -
vat). K a k o r p o r o č a j o »Novine« (19. f e b r u a r j a 1959). b o m a r i b o r s k i o r d i n a -
r iat letos pos la l k s e z o n s k i m d e l a v c e m v B e i j e d u h o v n i k a , k i bo osta l t a m 
ves čas , k a k o r do lgo t r a j a s e z o n s k o d e l o (od 1. m a j a d o 1. n o v e m b r a ) . 

V se to budi v č l o v e k u u p a n j e , da se b o d o v e n d a r l e p r e j a l i s l e j raz-
m e r e p r e k m u r s k i h i z s e l j e n c e v v B a č k i . B a n a t u in B a r a n j i p o č l o v e č i l e 

Novine, 1937, št. 24.: »Pismo iz B e l j a . 
" Novine. 1938, 9. oktobra. 
" Slovenski gospodar. 1939. 22. februar. 



G. J O Ž E G R D I N A 
C l e v e l a n d in G r d i n a , ti d v e i m e n i , se n a m tu v d o m o v i n i zd i ta t a k o 

o z k o p o v e z a n i , d a si e n e g a b r e z d r u g e g a s k o r a j m i s l i t i n e m o r e m o . In to 
p o p r a v i c i . V s i s t a r i C l e v e l a n d č a n i t o p r a v d o b r o vedo . S t a r e j š i b r a t j e 
A n t o n , J o h n in J a k o b G r d i n a so b i l i n a j z n a č i l n e j š i p i o n i r j i t e n a s e l b i n e \ 
c e r k v e n e m , d r u š t v e n e m , g o s p o d a r s k e m in v s a k e m p o g l e d u . M e d p r v i m i 
s l o v e n s k i m i i z s e l j e n c i s o b i l i , k i so p r i š l i v C l e v e l a n d . V s i s o n a j p r e j d e l a l i 
v t o v a r n a h , k o t v s a k d r u g p r i s e l j e n e c . T o d a n j i h i n t e l i g e n c a , n j i h gospo-
d a r s k i g e n i j , z l a s t i p a n j i h o v z e l o r a z v i t s o c i a l n i č u t , n j i h o v i d e a l i z e m , 
p a tudi n j i h o v a p r i d n o s t , so j i h k m a l u o d v r n i l i od t o v a r n , da so z a č e l i v s a k 

Grdinova družina . v Clevelandu. V zadnj i \ r<ti stoji g. Jože Grdina. 

s v o j o t r g o v i n o i n j o v k r a t k e m č a s u r a z v i l i do p r i m e r o m a v e l i k e v i š i n e . 
T o s o p a d o s e g l i z las t i z a t o . k e r j i m t r g o v i n a ni b i l a s a m o o s e b n o p r i d o b i t n o 
p o d j e t j e , t e m v e č tudi s o c i a l n a u s t a n o v a , da so p o m a g a l i r o j a k o m , k a d a r 
in k j e r s o m o g l i . T r g o v i n a j i m j e b i l a u s t a n o v a , d a so z n j e n o p o m o č j o 
r a z v i j a l i m e d s v o j i m i r o j a k i v e r s k o , s o c i a l n o , d r u š t v e n o in g o s p o d a r s k o 
o r g a n i z a t o r i č n o d e l o v a n j e . P r v a s l o v e n s k a d v o r a n a v C l e v e l a n d u j e b i l a 
G r d i n o v a . P r v i d n e v n i k » N o v a D o m o v i n a « , k a t e r e g a j e u s t a n o v i l n e k i 
g. K l i n e c , j e b i l d o l g a l e t a last G r d i n e . S k o r o p r i v s e h d r u š t v i h so bil i 
G r d i n e a l i p r a v i u s i a n o v n i k i a l i v s a j s o u s t a n o v n i k i . K o s e m l e t a 1906. 
p r i š e l v C l e v e l a n d , j e b i l z las t i g. A n t o n G r d i n a n e k a k ž u p a n s l o v e n s k e 



n a s e l b i n e , n j e g o v a t rgovina pa dom vseh S l o v e n c e v . V s a k d o se j e v vseh 
težavah in p o t r e b a h z a t e k a l k g. G r d i n i . 

Prav tak j e tudi n j i h o v n e č a k J o ž e . n a d a l j n i o d l i k o v a n e c , k a t e r e g a 
j e naša v lada o d l i k o v a l a p r e t e k l o j e s e n . T u d i J o ž e G r d i n a j e t r g o v e c in 
tudi 011 j e požr tvova len soc ia ln i d e l a v e c . Zlasti v e l i k e so n j e g o v e zas luge 
za J u g o s l o v a n s k i k u l t u r n i vrt . k a t e r e g a t a j n i k j e b i l od n j e g o v e g a z a č e t k a 
do danes. K a k o r n j e g o v i s t r i c i j e tudi 011 doma iz P r e s e r j a pr i B o r o v n i c i 
in j e bil v o j a k med s v e t o v n o v o j n o . B i l j e u j e t n i k v R u s i j i in j e o u j e t -
ništvu spisal lepo in z a n i m i v o k n j i g o . O r g a n i z i r a l j e tudi s l o v e n s k i p a s i j o n . 
k a t e r e g a j e sam več let režira l in igra l vodi lne v loge z v e l i k i m uspehom. 
K o smo ustanovi l i naš I z s e l j e n s k i m u z e j , j e bil g. J o ž e G r d i n a prvi . k i se j e 
odzval in nam jioslal t e l o vrs to lepih s l ik . p r o g r a m o v , s p o m i n s k i h k n j i g 
o c l e v e l a n d s k i h S l o v e n c i h . 

P r e d n e k a j leti j e bil na obisku v domovini , k j e r j e ob iska l vse zna-
meni te naše k r a j e , o b i s k a l j e pa tudi J e r u z a l e m Egipt iu R i m . 

L J U B I M TE, D O M O V I N A ! 
M. K. 

P r e k o d a l j n i h p l a n j a v hit i m o j a misel za t r e n u t e k k teb i . d o m o v i n a ! 
I voj sin, i v o j a hč i . ki si išče s r e č e d a l e č p r o č od t v o j e g a m a t e r i n s k e g a 

o b j e m a , z d i h u j e i>o tebi . Pr i s luhni n e k o l i k o m o j i m vzdihom! 
Neprodirna goščava pragozda mi zas t i ra pot. K a k o r večnost se mi zdi 

ta temni gozd. v k a t e r e m g i n e v a m o j e telo. O s t r o t r n j e b o d i c e v j a se zad i ra 
in kot deset žareč ih o g l j e v mi r a z j e d a j o o t r p l e prste . 

S e k i r a j e m o j a s p r e m l j e v a l k a . O n a 1111 l a j š a ž i v l j e n j e , k a d a r p o j e 
m r a č n o pesem n e u s m i l j e n e g a u n i č e v a n j a . 

In čemu to t r p l j e n j e ? 
O . ko bi ti. domovina , vedela , k o l i k o g r e n k i h t r e n u t k o v j e de ležen t v o j 

sin d a l e č od tebe . Ali s inem imenovat i s v o j e t r p l j e n j e t r e n u t k e ? V t v o j e m 
o b j e m u , domovina , d a ! T o so b i le rosne k a p l j i c e , ki so ponoč i p o l j u b i l e 
c vetoča p o l j a in so v v z h a j a j o č e m soncu z a b l e s t e l e lepše kot k r i s t a l in še 
p o v e č a l e dušno z a d o v o l j n o s t . T o d a s e d a j , ko m e n e s k o n č n e d a l j a v e l o č i j o 
od t v o j e g a s l a d k e g a diha . mi j e t r p l j e n j e n e p r e t r g a n a nit . 

D o m o v i n a , k a j si m e pust i la v s v e t ! 
S r c e me je v leklo ven iz gozdov, v pros to n a r a v o , na n e p r e g l e d n o rav-

nine. I 11 si bom spoči l u t r u j e n e ude. o l a j š a l p r e j š n j e de lo — sem si d e j a l . 
I oda novo r a z o č a r a n j e . Z a d n j e v e č j e od p r v e g a . 

I č i la si me. domovina , da sem svoboden sin svobodne m a t e r e . U č i l a si 
me samo. p o k a z a l a mi tega nisi . 

1'ojdi . si rek la , »tu ni pros tora zate.« Še l sem in s e d a j sem, k a r sem. 
O . ti d o m o v i n a ! K a j domovina — m a č e h a si m i ! 
I oda. g o r j e , k a j j e to v m o j e m srcu . k a j ta groza in s t rah o b teh b e s e -

dah . K a j mi ne da miru neki n o t r a n j i g las? » O t r o k m o j . p r e k l i n j a š me. 
t v o j e s rce me sovraži . Veš . kdo sem ti. d o m o v i n a ? Z a k a j si m e zapust i l ? 
S - nič ne s p o m i n j a š več t is tega g r o z e po lnega dne. k o bi b i lo b o l j e , da ga 
ne bi bi lo . ko so se m o j e t resoče us tn ice z a d n j i k r a t n a r a h l o d o t a k n i l e tvo-
j i h . k o so m o j e izmučene r o k e z a d n j i k r a t o b j e l e t v o j n e u p o g l j i v i , k l j u b u -
j o č i v r a t : ko sem tiho. kot v p r i č a k o v a n j u n e k a j s t rašnega , šepeta la t v o j i m 
ušesom: Sin m o j . ostani v m e n i : dete m o j e . i z k r v a v e l a bom od stoter ih 



bolečin in ran, ki mi j i h zadajaš . Zavpila sem: Ne izpustim te! T v o j p o l j u b 
ni bil p o l j u b l jubezni , izdajstvo j e dihalo iz tvoj ih prsi . Sramoval si se 
me. In s e d a j . . . s e d a j . . . g o r j e ! 

Greš i l sem. težko sem padel, vendar spoznam svo jo krivdo in se poko-
rim prebr idko za svo je nepremiš l j eno d e j a n j e . 

Domovina, oprosti, s a j . . . s a j . . . m o j a k r i v d a . . . — vendar dosti t e r j a š 
od s vo jeg a otroka. 

Na oba lo me j e zanesel tok ž i v l j e n j a . M o r j e mi j e obl ivalo noge. ko 
j e p l j u s k a l o čez nasip. Kot sveta Monika. ki pr ipoveduje svojemu sinu v 
mesečini o lepotah stvarstva in zre v dal javo , sem stal in pričakoval . Pogled 
se mi j e zgubl ja l tam daleč v valovih. Nenadoma pa se pooblači nebo. 
m o r j e postane nemirno, valovi se z vedno v e č j o silo z a g a n j a j o drug proti 
drugemu in nevihta se v l i j e . Ali b o l j kot na morski višini, j e v meni ki-
pelo. S r c e mi j e kot bat u d a r j a l o ob prsi. noge so se mi šibile. iz grla pa mi 
privre kr ik . grozno t u l j e n j e . 

Domovina, tvo j sin te l j u b i . . . ! 
Poginil sem se od tod in bežal in se zaril kot črv pod zeml jo v rudnike 

in l>orim se zate. domovina, ker spoznavam svo jo pregreho. Zavedel sem 
se tvo j ih bolečin, neprestanih skrbi , prav posebno pa. da si ti. domovina, 
samo ena. Vzl jubi l sem te tako močno, da gorim zate. ko v globokih rovih 
odpiram zaklade z e m l j e : san jam o tvo jem miru med b r n e n j e m tovarniških 
s t r o j e v ; tvo j ih livad, pol j in gozdov se spominjam, k o stopam po prostranih 
pustih farmah. 

L j u b i m te ! S a j l jubezen do tebe j e ona prirodna spona, ki gre preko 
vseh razdal j , ki krepi in vzdržuje v meni narodno zavest in živo vero v 
tvo jo prihodnost. 

S K L A D ZA I Z S E L J E N S K I DOM V L J U B L J A N I 

Izse l jenski doni v L j u b l j a n i j e postal n u j n a potreba. Brez n j e g a ne 
moremo več n a p r e j . Naša izse l jenska misel prodira v vedno širše s lo je 
naroda tu doma in vedno d a l j e p o svetu med naše izsel jence. Naše izsel jen-
stvo po vsem svetu se čuti vedno b o l j ena celotna skupnost, družina, ki je 
povezana s k u p a j s stoterimi vezmi skupnih potreb, skupnih c i l j ev , skupnih 
namenov. Zato tudi naše izsel jer.stvo vedno bol j čuti potrebo svo jega last-
nega domačega ogn j i šča , svo jega doma. I ti n a j se razvi je vse delo naroda 
doma za s v o j o kr i na t u j e m . Gd tu n a j izžareva vsa naša l jubezen do n j i h . 
l u n a j se h r a n i j o vsi dokazi velikega dela, katerega vrše naši izsel jenci 

Z;i razne velike države in narode sveta kot pionir j i . I 11 na j pa tudi naši 
izsel jenci , k o se v r a č a j o domov, n a j d e j o svo j dom. svo je zavetišče. 

Zato j e Družba sv. Rafaela napela vse svo je sile, da ta dom tudi zgradi. 
Pa tudi izsel jenci sami so že začeli svo je delo za to. 1 ako nam j e te 

dni poslal g. svetnik Klekl . vodite l j naše Slovenske k r a j i n e , 132 din z do-
stavkom: »Poši l ja ta za Izsel jenski dom v L j u b l j a n i M a t i j a in Adela F u j s , 
k o sta si ustanovila družinski dom v tu j ini v Housset. F r a n c i j a . « 

Našima r o j a k o m a F u j s se Družba sv. Rafae la prav iskreno z a h v a l j u j e 
za ta prvi dar . prvo opeko za naš izsel jenski doni iz tu j ine . S tem pa usta-
n a v l j a m o pri Družbi sv. R a f a e l a sklad za pozidavo Izsel jenskega doma v 
L j u b l j a n i in prosimo vse naše slovenske izse l jence širom sveta za prispevke. 

Družba sv. Rafae la . 



NJEN D N E V N I K IN N J E G O V A PISMA 
A L B I N A Z A K R A J Š C E K 

Veliki petek 1915. 
Nerada — in vendar sem .nu rekla, da gre lahko z nami v cerkev h pridigi 

Močno ga j e razvesel i lo m o j e d o v o l j e n j e . Pr id iga : >Pod križem so osta l i : M a r i j a 
in so bih potolazeni!« " " 

Gospod! — če k d a j ostala saina bom pod križevo težo — takrat — že danes 
prosim i e — usmili se me! 

Bog — \rdi! ali se res več ne poznam? 

Velika sobota 1915. 
K. V s t a j e n j u . . Zvonovi p o t r k a v a j o ; vse in povsod se n a j v e č j i praznik z a č e n j a 
/. n j im, danes nisem hotela iti v cerkev . Prav j e tako. Ne maram, da bi dala 

povod govoricam »tudi ta se z vo jakom izprehaja« . G. U. in Z. imata edino prav 
kakor me učita! A — odhod, z a k a j to — težko mi j e . da sem ga na tako nepr i jazen 
način odslovila. ' 1 

Videla sem ga. tudi on me j e zapazil. Namenoma sem zavila z Mici v dru«'o 
smer. " 

Vel ika n e d e l j a 1915. 
Mami in teti j e prišel praznike voščit. Meni — j ih ni. Gospodična, dobro 

veni tla ste me včera j prezrli , sem pač v o j a k ! — T a k o sem sam — p a bi se rad 
po domače razgovori! med vami. Čutim, da sem vam ne dobrodošel gost. zato vas 
ne bom vec nadlegoval!« 

Sama ne vem. k a j j e v me Šinilo! Stegni la se j e roka. kar sama od sebe 
m ne vem kdo mi j e položd na j ez ik besede: »Pridite ju t r i im> pirhe ' * 

C e j e govorilo srce — ne vem! 

Veliki i>onedeljek 1915. 
O b l j u b l j e n i pirh sem mu dala. — Nesel ga j e bil 
Večer ob o k n u ! Prepolno j e zvezdic nebo! Moja j e tista svetla. jasna< mi 

rece«. >a nikdar j o ne boni dosegel!« 
Jaz pa molčim in si mislim s v o j e ! 

v . U. IV. 1915. >>aj ga nisem hotela zaliti. 
l ežka , ža l j iva , trda beseda, kako lahko in hitro se spregovori ! S a j se č lovek 

» m ne zaveda; beseda pa naredi hude. neozdravl j ive , globoke rane. ki z a s t r u p l j a j o 
ž i v l j e n j e in g r e n i j o nase vesel je . J 

15. IV. 1915. 
Mesec dni. kar ga poznam. Trpi in j a z ga še žalim. Več se ne j»oznam. Povedal 

u i j e . da pojde zopet na fronto. Š e ozdravel ni dobro in že zopet po jde? Mora iti 
ker j e Movenec in še »politično osuml jen« ! 

14. IV. 191 
Jutr i pojde — kar v glavo mi ne gre. Z mamo j e dolgo govoril . Nič mi ni 

po veda a. le to, da se j i smili, k e r gre spet na bo j i šče iu da mi bo več ob pril iki 
povedala. ' 

Z meno j j e spregovoril le n e k a j s tavkov: 
»Jutri g r e m ; vem, nikdar več se ne vrnem. Nič ne smem upati, nič več ne 

morem t a j i t i ! — Zame j e vse izgubl jeno!« 
Ne vem ničesar več Jaz sem molčala kot, da bi mi težka k l j u č a v n i c a za-

klenila usta — j a z čudak! 
15. IV. 1915. 

v . J ! ? ™ P a j t* , > O V a b ' , a " a k < ) s i l ° — n i n , ° S e l i e s t i ; tudi meni j e j ed zaos ta ja la 

Samo še par ur sa j mi dovolite, da sem Še malo med vami.« j e žalostno 
zvenel n jegov glas. 

Kar, kora jža v e l j a in bož ja pomoč, pa se vrnete zdravi, sa j bo Bog dal 
kmalu konec,« j e odgovorila mama. * 

Odšla sem v sobico; on j e kmalu potrkal na vrata. 

aP- j e b r l e , l a l U Č k a z a > d u š e v vicah«. Oba sva se zazrla v N j o 
Boste k d a j molih zame, ko bom tam?« Kratek molk. ' 
Bom.< so k o m a j slišno zatrepetale m o j e ustnice. 



»Večno in neizmerno sem ti hvaležen za to besedico! Moli zame, vse se b» 
dobro končalo za na ju !« 

En sam prelep pol jub na čelo, še prisrčno slovo od mame in tete. 
»Mama, pazite na mojo Belino!« Že j e izginil mimo okna. 
Pozno v noč — spanca ni in ni. Lučka za »duše v vicah« ugaša. Pri l i la sem 

ol ja , dala novo »diišco« in prižgala za »tvojo — mojo srečo«! 

16. IV. 191». 
Moja Bel ina ! 

S e d a j veš vse — s e d a j vem vse! in sem na j s rečne j š i človek na svetu! Za-
upa jva — moliva in vse se bo srečno končalo. T v o j p r e s r e č n i . . . 

T a k o mi piše on. .— N a j ver jamem ali dvomim. Kako morem biti srečna — 
j a z maloverna? 

16. IV. 1915. 
K j e si? Moja misel te išče! Na vožnji v fronto — v smrt? Strašna misel! Moj » 

molitev te spreml ja in varu je vsega hudega. S a j še ni bilo s l i š a t i . . . 
16. IV. 191 5. 

Vožn ja na Ogrskem, k r a j \. 
L j u b l j e n a ! 

Oprosti pisavi! Vlak se pomiče nekam zaspano in trese, da mi bo kmalu 
preštel vse kosti. Tudi noga me j e začela znova boleti. Le ob mislih nate morem 
živeti. Sveto sem prepričan, da me le tvo ja goreča molitev podpira. — Koliko bi 
ti rad napisal! — Vem, da me razumeš, čeprav sem tako daleč od tebe — tako 
sain. Ti si lastnica mojega srca. Ti edina; druge ne bom l jubil in pod prisego 
ne smem. Le Ti me moreš osrečiti — druga nikdar, nikdar, nikdar! Piši mi dolga 
pisma, da razvedriš Tvo jega . 

19. IV. 191 v 
»Pod prisego — ne smem.« T a k o mi piše v prvem pismu. Naj mu v e r j a m e m ' 

Mar niso ob l jube — prisege v l jubezni »le sapice pomladanske, ki rahlo se zib-
I j e j o s cveta na cvet?« — Nič takega mu ne bom napisala — revček je , hočem g i 
razvedriti. — Moj odgovor. — Ali ni bil sama hinavščina. Kakšna uganka j e človek 
samemu sebi? 

21. IV. 1913. 

L j u b l j e n a ! V mislih nate mi poteka čas v bojni črti. Dnevi so prece j mirni. 
Součece krasno s i j e in nas vabi iz strelskih ja rkov . Rožice že cveto — neusmil jene 
so naše noge, nihče se ne ozira n a n j e ! Pt ički nam z lepim pet jem de la jo kratek 
čas — tudi n j im se neprestano smehl ja bela ž e n a . . . 

Vsa moja bodočnost j e »fatamorgana«, ki v neznani dal j i plove pred menoj . 
Belina, ali mi ver jameš , da sem srečen edinole v mislih nate? Ce bi ne imel tebe ' 
Kako bi prenašal ta strašen o g e n j šrapnelov in granat, ki mi j e m l j e vso energi jo , 
mi pretresa ves m o z e g . . . postal sem nervozen, razburl j iv. — Moli zame! Pni * 
sedaj grem zopet v lnijno črto za dva dni. — Vedno samo Tvoj . 

23. IV. 191» 

Kako na j mu odgovorim? S a j v resnici ne ver jamem njegovim besedam 
Danes j e dobila tudi mama njegovo pismo. — Razgovorila sem se do dna. nič ji 
nisem pr ikr i l a ; rekla ini j e : on te ima s e d a j rad, to mi j e povedal popre j kot 
tebi, da se pa ti za ž i v l j e n j e in smrt ne vezeš z n j im, j e to 'e dobro zate. Vs<> 
zadevo, le Bogu izroči. Povem ti pa tudi po pravici, da r a j e vidim, če si dopisuje* 
/. n j im — s a j j e krščanskih, slovenskih staršev sin. kot pa da bi se k a j mešal« 
med te Nemce in Madžare, ki tod okoli skače jo !« Mama ima prav. Danes mu ne 
morem pisati — beseda noče na papir — sa j bi mu ne pisnla iz srca. Če j e to 
l jubezen — čemu me j e strah pred n j o ? 

24. IV. 191 ». 
L j u b l j e n a ! 

Z a k a j mi ne pišeš pismo? Samo razglednice! Prosim Te. piši mi mnogo — 
sa j vendar veš, da mi j e T v o j a pošta vsa in edina tolažba. Bi tka j e bila grozna. 
Name ie napravila strašen utis. Mislil sem, da moram u m r e t i . . . . pustiti s ladke 
nade! Bog me bo obvaroval in uslišal T v o j o molitev. — L jub im T e neizmerno. — 
in T i? Ali misliš, ali l jubiš le T v o j e g a ? (Dal je prihodnjič . ) 



I Z S E L J E N S K E N O V I C E 

Beograd. ()1> priliki proračunske deba-
te \ narodni skupščini v resoru socialne-
ga ininistrst\a. pod katero spada tudi 
»krb /a naše izsel jence, j e iinel velepo-
membcii govor o naših izsel jencih, n j iho-
vih potrebah, o delu Rafaelove družbe 
in Izsel jenske zbornice, o ustanovitvi Iz-
sel jenskega doma \ L j u b l j a n i narodni 
jx»slanee g. dr. Klar, kateremu se iskreno 
zahva l ju jemo in ga prosimo še n a d a l j n j e 
pomoči in naklonjenosti . 

Več letnikov Bogol juba . Glasnika pre-
svetega Srca Jezusovega. C v e t j a , so nam 
razni dobrotniki prinesli \ našo pisarno 
/a izsel jence. Katera naselbina bi j ih že-
lela. ii it j nam sporoči, pa j ih bomo brez-
plačno drage vol je poslali. 

Nov dogovor z Nemči jo za naše se-
zonsko izscI jenstvo j e sklenila naša vla-
da minuli mesec \ Belgradti. kamor so 
prišli zastopniki nemške vlade. Poleg 
načelnika dr. A ranicki j a in g. svetnika 
dr. Baraca. se j(. udeležil teli p o g a j a n j 
tudi načelnik socialnega oddelka naše 
banske uprav«- g. A. Kosi. Pogodba j e res 
dobra in smo hvaležni naši vladi, da j e 
dosegla tako lepe ugodnosti in tako lepo 
zaščito /a naše sezonsko delavstvo. Tudi 
/a dušno pastirstvo teli revežev so do-
volj poskrbeli. Koncem marca bodo zo-
pet odšli tisoči \ Nemčijo. Izmed sloven-
skih okra jev pridejo za sedaj v pošte v 
samo Prekniur je . Brežice in Bela Kra j i -
na. tore j na j revne jš i naši k r a j i . 

Stalen duhovnik za Nemči jo je že do-
ločen in p o g a j a n j a z nemško vlado, da se 
mu dovoli prihod, so že v tekn. Upamo, 
da se bodo srečno završila. k e r naši l jud-
je \ Nemčiji ga že silno težko čaka jo . 

O lepi spravi in pomir jen ju razbur je -
nih duhov med našimi v Nemčij i , dobi-
vamo vedno lepša poročila. Velika zaslu-
ga za to gre našim vladnim zastopnikom 
komisar ju g. S. Kran jcu , g. dr. Logar ju in 
l . Korošcu. N sem se v imenu sloven-
skega naroda lepo zahval ju jemo za nj ih 
lepo delo in se ga srčno veselimo. 

Na velikem zborovanju zveze pol jedel-
skih delavcev v Murski Soboti 12. marca, 
j e predsednik shoda. g. Kerec. šef l>orze 
dela. poudaril velike uspehe, katere j e 
dosegla naša Družba sv. Rafaela v korist 
našega sezonskega delavstva. Mi smo go-
spodu Kerecu hvaležni za to javno pri-
zna n je . 

G. minister S n o j je posredoval za Druž-
bo sv. Rafaela v več nujnih izsel jenskih 
zadevali pri raznih ministrstvih. Mi s«1 

mu za to naklonjenost j avno zahvalimo 
in prosimo še nadal je n jegove naklon je -

nosti. Enako so posredovali tudi naši na-
rodni poslanci gg. M. K r a n j c , dr. Klar . 
B a j l e c in Smersu. Tudi n j i m se iskreno 
zahva l ju jemo. 

V zapisniku turističnega sveta k r a l j e -
ve banske uprave v L j u b l j a n i , čitamo tu-
di velezanimiv govor, ki ga j e imel naš 
ta jn ik in ki j e . naredil globok vtis na 
vse udeležence. Res skra jn i čas j e , da se 
naša turist ika opre tudi na naše izsel jen-
ce in poskrbi vse, da l>odo naši izsel jen-
ski turisti našli tudi doma vse udobnosti, 
in sicer v veliko večj i meri kot turisti 
tu jc i . Naš izse l jenec ne pride domov sa-
ino za zabavo, temveč ga prižene srce. 
/večina prineso tudi polne žepe, s praz-
nimi se pa vrača jo . Tako vidimo, da se 
tudi t u k a j jasni . Veseli smo tega na-
predka. 

Tri predavan ja o izsel jenstvu j e imel 
zadnje čase g. ta jn ik pri teča j ih naše 
kmečke mladine. — Družba sv. Rafae la 
prosi tudi vsa druga naša društva po de-
želi. da dovoli jo družbi, da pošl je svo-
j e g a predavate l ja in pojasni veliko važ-
nost tega našega narodnega dela. 

Skrbstvo za kulturne razmere med na-
šimi Slovenci v južnih delih naše države 
je nameravala prevzeti v svo je področ je 
naša Prosvetna zveza. Te dni nam j e pa 
s[>oročila, da tega ne bo mogla storiti in 
prosi Rafaelovo družbo, da prevzame to 
skrb nazaj v svo je j iodročje. Družba sv. 
Rafaela bo rada storila vse. k a r lx> mo-
gla in v kol ikor jo bodo naša društva in 
posamezniki prosili za to. 

G. B. Bemec, SJ iz Holandi je si- j e mu-
dil minuli mesec v L j u b l j a n i . Obiskal j e 
tudi pisarno naše družbe in nam dal iz-
črpno poročilo o razmerah med našimi 
izsel jenci v Holandi j i . Sporočil nam j e 
tudi. da bosta letos za velikonočni čas 
oskrbela vse naselbine v Holandi j i in 
Belgi j i , on in g. P. Teotim Van Velzen. 

Finančno ministrstvo j e z odlokom z 
d ne 21. novembra 1958 prepovedalo uva-
žati v našo državo 1000 dinarske in 500 
dinarske bankovce. (Službene novine 
št. 271 od 25. novembra.) Ta odlok j e bil 
izdan zaradi tega. ker se je v inozem-
stvu p o j a v l j a l o vedno več teh naših ban-
kovcev. katere so nezakonitim potom iz-
važali tu j i državl jani judovskega porekla 
pa tudi poklicni tihotapci. S tem odlokom 
se je uvoz bankovcev onemogočil, s če-
mer se bo znižalo povpraševanje po n j ih 
v inozemstvu. 

Ta odlok je zlasti važen za naše izse-
l jence, posebno za one v Nemči j i , Bel-
gi j i . F r a n c i j i in Holandi j i . Ker so tam 



naši bankovci cenejši , j ih že kar tain ku-
puje jo, kakor pa, tla bi pošiljali sem tuje 
valute in svobodne devize. Opozarjamo 
vse, ki imajo v tujini svojce, da j ih na 
ta odlok opozore in j im odsvetujejo vsa-
ko kupovanje 1000 dinarskih in 500 di-
narskih bankovcev. V te bankovce vložen 
denar na tujem, j e več ali manj tako-
rekoč izgubljen. S tem odlokom so posta-
li ti bankovci le naše domače denarno 
sredstvo, ki j e za inozemstvo skora j brez 
vrednosti. Zato tudi od nas v tujino ne 
pošiljamo takega denarja, če ga kdo po-
trebuje. 

Ker more ta odlok neprevidneža v tu-
j ini zelo občutno oškodovati, j e potrebno, 
da j e o te j prepovedi vsakdo opozorjen 
in poučen. To j e tembolj potrebno, ker 
se že sedaj doga ja jo primeri, da pošilja-
jo izseljenci te bankovce in j ih v tujini 
kupuje jo, k l jub temu, da j e ta odlok v 
veljavi že več kot tri mesece. Pišite svoj-
cem in jih opozorite, tla ne zgube svoj 
prihranek! 

Merlebach. Jugoslovansko pevsko dru-
štvo Triglav j e 26. marca priredilo kon-
cert slovenske pesmi v Stirng-Vendel. ki 
ga j e oddajala radijska postaja v Strass-
bourgu. 

Cleveland, O. — Uršulinska šola i/ 
Škof je Loke j e lansko jesen izdelala kra-
sen album najlepših slovenskih kra jev, 
s prisrčnimi pismi gojenk na ameriško 
mladino. Ta album j e bil pravi umotvor. 
Poslali smo ga slovenski šoli s\. I >o vre li-
ca v Clevelandu. od kotler smo dobili 
enako lepo izdelan album clevelandske 
slovenske mlatline. v katerem se zahva-
l j u j e za ta dar škofjeloški mladini. S tem 
albumom, piše g. j u l i j Slapšak. kaplan 
pri sv. Lovrencu: 

Prilagam odgovor — |>opolnoma samo-
stojno delo — in vesel je na Vašo pošilj-
ko iz uršulinskega samostana iz Škof je 
Loke! Je odkrita beseda, prav iz srca 
pr iha ja ; ta tiar j e preprost, za marsikoga 
brez vrednosti, a za izseljence in njihovo 
mladino |>a tako zanimiv, sa j je v tem 
toliko dela in t ruda. zbrati nad "00 slik 
in jih urediti na tako lepili, umetniško 
izdelanih podlogah! 

L dani Rev. Slapšak. 
San Francisco. USA. Dne 12. februar ja 

j e umrl nepozabni slovenski župnik Fr. 
Turk, ki j e bil med našimi rojaki in tudi 
med Amerikanci zelo pri l jubl jen. Dal jše 
poročilo o njem smo objavili \ Sloven-
cu« dne 12. marca na S. strani. R. I. P. 

N A Š I P O S V E T l 

B E L G I J A 
Zwartberg. — Vsem čitatel jem tega li-

sta doma in na tujem želi vesele in bla-
goslovljene velikonočne praznike pred-
sednik A. Smeli. 

Waterschei. — Ker se že dolgo časa ni 
nobeden oglasil od nas, bom pa jaz ome-
nil par novic. Naše Društvo sv. Barbare 
j e imelo veselico pri Pepetu Janežiču. Ob-
darovani so bili naši otročiči in tudi že-
ne. za kar gre hvala našemu predsedni-
ku Pompeju. Na veselico j e prišel tudi 
sin predsednika Smeha iz Zvvartberga. 
Vsa čast njemu, ker nas j e vse prav le|>o 
zabaval. Zapel nam j e nešteto smešnih 
in narodnih pesmi, tako da ni bilo no-
benemu dolg čas. Smehov sin j e po de-
vetih letih prišel obiskat svoje drage 
starše in l jubke sestrice, po katerih mu 
j e bilo vedno dolg čas. Zanimivo je . da 
ga njegova mati ni več poznala. Do dna 
srca me j e ganilo, ko j e Ivan Cakš zapel: 

»Jaz se bom podal v daljno Belgi jo, 
obiskat svojo drago mamico. 
Obisk ta me veseli, 
a vožnja sama mi ne diši. 
V mislih pri meni boste vsi, 
dragi moji l jubljeni.« 

Voščimo vse bralcem tega lista, kakor 
tudi staršem, bratom in sestram v domo-
vini in tudi Ivanu Cakšu vesele in bla-
goslovljene velikonočne praznike. 

France in Toni iz Waterschaia. 
Zwartberg. — \ tujini smo prejel i ža-

lostno vest, tla nas j e za vedno zapustila 
naša nad vse dobra Jerčka Stipčičeva. 
žena Franca, gostilničarja in trgovca i/ 
Zibike pri Pristavi. Po dolgi, mučni bo-
lezni se j e 1. februar ja preselila v več-
nost. Naj sedaj tamkaj uživa plačilo. 
Draga Jerčka, zapustila si nas prezgodaj. 
Počivaj v miru in naj ti bo zemlja lah-
ka! Žalujočemu možu in trem hčerkam 
pa naše sožalje. Ana Stipčič. 

Winterslag. — Meseca januar ja so st> 
vršile volitve Jugoslovanskega podporne-
ga društva ter njegovega oz. društvene-
ga odseka. Za predsednika j e bil izvo-
ljen g. Alojzi j Ilrovat in njegova sopro-
ga kot načel niča društvenega odseka. — 
Ci l j njihovega delovanja j e pel jati dru-
štvo po pravi poti. Ker naše društvo še 
nima zastave, se j e sprožila misel, da 
si j o bo treba nabaviti kar se j e pa tudi 
že storilo. Da se vsaj deloma k r i j e j o 
stroški za zastavo, j e društvo priredilo 



» mesecu februarju kar dve pustni ve-
selici, ki sta bili prav dobro obiskani, ter 
tiiko omogočilo prisotnim mnogo smeha 
n /ubave \ korist društveni blagajni. 

H O L A N D I JA 
Wauhach. — Sprejmite tudi iz našega 

kraja. g. urednik, inalo ]>oročilo. Dne 
12. februarja smo imeli v Waubachu v 
kapeli |»ri sestrah popoldne najprvo slo-
venske večerniee. Nato nas j e pa pater 
leotiin (Mivabil k našemu rojaku Rajhu, 
k jer j e priredil za naše pevce mal dru-
žinski večer. Preskrbel j e tudi za dobro 
kapljico in smo se prav lepo zabavali. 
Vnvzoči so bili tudi predsednik društva 
sv. Barbare v Evgelshovenu, Jančič F., 
m odbornika tega društva Konte in Bu-
čiir. Cast našemu patru Teotimu in našim 
|H Vcem. ki se vse leto trudijo za cerkve-
no in narodno petje, zato spoznavajmo 
tudi mi Slovenci bolj našo dolžnost, da 
se v čini večjem številu udeležil jemo 
slovenskih mesečnih služb božjih. Pojdi-
mo z novim letom tudi mi v novo živ-
l jenje . 

Rrnnsuni. — V preteklem letu smo se 
se dobro gibali. Udeležili smo se narod-
nih proslav ob priliki 16 letnice rojstva 
našega kral ja Petra II. in ob 20 letnici 
Jug«»slav ije. 

Priredili snui vinsko trgatev, ki j e do-
bro uspela, kar nam je nekoliko pripo-
moglo naši društveni blagajni. 4. decem-
bra nas j e obiskal Miklavž, ki j e lepo 
obdaril naše malčke. 

ts decembra j e priredilo društvo dru-
štvo družinski večer z domačo zabavo. 
Ob tej priliki j e predsednik Pučnik po-
daril srebrni križec našemu zastavonoši 

\vg. šketu. ker že 1» let nosi našo 
društveno zastavo ob raznih prilikah, za 
kar smo mu vsi čestitali. 

Na novega leta dan smo imeli občni 
/Inir in volitev novega odl>ora. Volitve j e 
vodil zvezni predsednik g. Hladin. Za 
predsednika j«' bil izvoljen dosedanji ta j -
nik Jože Deželak. za tajnika Jožef Klan-
šičor. za blagajnika Franc Friihlich. za 
preglednika računov Fr. Godec. za zasta-
vonošo Avg. Sket. Z novim letom se j e 
tudi naše pevsko društvo nekoliko okre-
pilo z nekaj novimi pevci. 

Ileerlen. — Občni zbor Zveze vseli ju-
goslovanskih društev sv. Barbare v Ho-
landiji se j e vršil zadnjo nedeljo mese-
ca januar ja t. 1. v Heerlenu. Izvoljen j e 
bil sledeči odbor zveze: predsednik Hla-
din Josip, Amstenradervveg 8». lloens-
broek: tajnik Selič Rudolf. Horstplein 16. 
I loensbroek; blagajnik Strnian Leopold, 
kampstr. t7>. Mecrlorheide. V širšem od-
boru zveze s,» pa \si predsedniki v zvezi 

včlanjenih društev sv. Barbare, in sicer: 
Deželak Josip, Veenweg 77, Rumpen 
(Brunssum); Štrucel j Miha, Kampstr. 246, 
Heerlerheide; Garber Bogom., Hyacin-
tenlaan 40, Lutterade; Jančič Franc, Ho-
pel 57, Eygelshofen; Kink Ant., Haanra-
derweg 26, Chevremont; Tr tan j M., Ko-
uvenderstr. 90, Hoesbroek. Duhovni vod-
j a zveze j e č. pater Teotim van Velzen. 
Ileerlen. 

Iz letnega poročila smo ]>osneIi slede-
če: Po poročilih, ki so jih prinašali pred-
sedniki vseh v zvezi včlanjenih društev 
na zvezne seje, so društva v letu 1938. 
povsod lepo delovala. Prire jala so dru-
štvene, miklavževe, zabavne in družabne 
večere, izlete kakor tudi tradicionalne 
vinske trgatve. V Chevremontu j e bila 
prirejena pa prva slovenska tekma za 
pevska društva iz Holandije, Nemčije in 
Belgije. Zveza j e v preteklem letu orga-
nizirala sledeče prireditve za vse izse-
l jence: Velikonočno vsta jen je v Heerler-
heide. dne 18. septembra proslavo rojst-
nega dne našega mladega vladarja kra-
lja Petra II. ter veličastno proslavo ob 
priliki praznika rudrrske patrone svete 
Barbare skupno s proslavo 20 letnice Ju-
goslavije. ki j e bila dne 4. decembra v 
Heerlerheide. Kl jub težkim okoliščinam 
v današnjih težkih časih je zveza vedno 
storila vse z najbol jšo voljo, da j e delo-
vanje zveze in nastopi pri vseh velikih 
prireditvah uplivalo na to. da se poka-
žemo izseljenci tudi v tujini, da smo v 
kulturnem pogledu enaki drugim kultur-
nim narodom: zato se j e v principielnih 
smernicah svojega kulturnega udejstvo-
vanja držala vedno načela, da ne smemo 
pozabiti, da smo katoličani, da smo člani 
naše ožje domovine Slovenije in naše 
velike države Jugoslavije. 

Hoensbroek. — Občni zbor društva smo 
imeli drugo nedeljo v januar ju . Odbor se 
j e sestavil takole: predsednik Trtan j M.. 
[Midpredsednik Kozole F., tajnik Britov-
šek L., blagajnik Antlej A., nosač zasta-
ve škorc, častnika zastave Hribar F. in 
Zore F"., pri pevskem odseku Železnik F. 
Društvo šteje sedaj že 27 članov. Pater 
Teotim pa z veliko vnemo deluje, da se 
povzdigne tudi naš pevski odsek, ter ima 
sedaj zbranih prav lepo število pevcev 
in pevk. ki se z veseljem vadijo in ude-
ležujejo pevskih vaj. Prav j e tako. sa j 
Slovenci radi pojemo, in to tudi naš pa-
ter Teotim dobro ve. sa j nas j e že vpra-
šal. k j e smo Slovenci dobili toliko lepih 
pesmi. Sedaj se pripravljamo na mate-
rinski dan. ki bo meseca marca, k j e r na-
stopi tudi naša mladina. Pri društvu se 
j e ustanovil tudi mladinski odsek. Naši 
starši so se prav radi odzvali pozivu, da 
jx>skrbinio še za našo mladino. 



Maastricht. — Družinski večer. Ce sme-
mo govoriti Slovenci v Holandiji v pri-
j a te l j ih , potem moramo reči, da j e naš 
na jveč j i p r i j a t e l j »naš pater« Teotim. On 
ne pozabi na naše Slovence n ik je r in 
nikdar. Tudi nas, ki smo n a j b o l j v dia-
spori med tujim narodom, proč od slo-
venskih rudniških naseli j , ne pozabi. Me-
sečno nas obiskuje in druži pri slovenski 
službi božji . Pa tudi za veseli del rad 
poskrbi, sa j nas j e na nedel jo 23. janu-
a r j a zbral tako lepo skupaj in nam pri-

pravil lep družinski večer. Dopoldne smo 
imeli sv. mašo pri sestrah v kapeli. Zve-
čer smo se [>a sestali skupaj v kavarni 
»Paradiž«. Ker ve »naš pater«, da smo 
Slovenci radi veseli, j e pripel ja l s sel>oj 
naša slovenska harmonikar ja iz Hoens-
b ročka. brata Franca in Edi ja Markona. 
in tudi našega slovenskega humorista F. 
Seliča. ki so nas ves večer do j>ol 11 prav 
lepo zabavali. C. patru Teotimu pa prav 
iskrena zahvala, ker j e poskrbel pri dveh 
podjetnikih, k j e r dela jo Slovenci v Maas-
trichtu, za darila, da se j e priredil ta 
lepi večer. 

Heerlerheide. — Mladinsko gibanje . — 
Treba je , da se pri obletnici našega mla-
dinskega odseka »Venček« v Heerlerhei-
de tudi malo oglasimo. Mladinski odsek, 
ki ga vodi pri društvu naš mladi rojak 
Kocjan Josip, se j e s svojimi nastopi že 
kar postavil na raznih proslavah, katere 
j e priredila Zveza društev sv. Barbare. 
Seda j š te je zbor že iT članov. Imajo red-

ne pevske va je in pa tudi že svoje lepe 
kroje , tako da bo njihov nastop v pri-
hodnje še lepši. Res j e ravno pri organi-
ziranju mladine mnogo truda in za star-
še tudi neka j stroškov, zato moramo na 
tem mestu izreči staršem hvaležno pri-
znanje za uvidevnost, s katero podpirajo 
to gibanje, ki si j e pridobilo tudi simpa-
t i je našega generalnega konzula g. dr. 
Miličiča v Rotterdamu, ki nam j e poslal 
že tudi neka j not in neka j podpore, za 
kar se mu prav lepo zahval ju jemo. Vsem 

bralcem pa jw>šiljamo naše mladinske [h>-
zdrave. — Slovenski mladinski zlxir Ven-
ček v Heerlerheide. 

F R A N C I J A 
Živl jen je v Merlebachu in okolici 

Naš misijon se j e pomnožil z novim 
narašča jem: 5. II. 1939 j e bil krščen v 
Jeanne d' Arc-u mali Jakob, sin I.ipovška 
Jakoba in Mari je roj. Dremel j . 19. febru-
a r j a pa Jožef, sin Avgusta Vidergar in 
Mari je Kaliope v Merlebachu. Obema dru-
žinama čestitamo. Jakobu in Jožefu pa 
želimo obilo sreče v živl jenju. 

Cerkveno sta se poročila: G. Mlakar 
Alo jz i j z gdč. Jožefo Turšičevo, oba iz 
župnije Leskovec pri Krškem, poročena 
v Merlebachu dne 18.11.1939. T a k o j dru-
gi dan pa j e izvršil poroko izseljenski 
duhovnik v Merlebachu. poročila sta se 
Jurca Otmar z gdč. Justino Vozel j . poro-
čenca sta doma iz Zagorja oh Savi. Obe-



mu no v oporočen i lil a paroma želimo mno-
go bož jega blagoslova v n j ihovem živl je -
n j u ! 

Z žalostno smo se poslovili dne 11. II. 
na pokopališču v Hochwaldu od dobrega 
očeta g. F i n k a Martina, ro jenega 10. XI. 
1H81 v Račni pri L j u b l j a n i . Umrl j e na 
operac i j i v bolnišnici dne 9. II. Bil j e 
zvest čian »Edinosti« v L ' Hopital-u. Dru-
štvo j e s svo jo vel iko udeležbo pokaza-
lo, da so m n bili dobri tovariši . — 20. II. 
j«' umrl r o j a k g. S a j o v i c Franc, ro jen 
I. IV. 1NS4 v S r o m l j a h pri Brežicah, umrl 
v lxdniSnici v Forbachu. pokopan je bil 
22. II. na (tokopališču v Štir ingu. O b e m a 
družinama izražamo globoko sožal je , ra j -
nima soro jakoma pa želimo večni mir iu 
p o k o j ! 

Po tovan je v domovino. V upanju , da 
ostane mir med narodi, se že \esele naši 
i/seljenci obiska \ domovini. Z a n i m a n j e 
le /elo veliko |x> \seli koloni jah . \ si ti-
sti. ki misl i jo letos iti na dopust« — n a j 
/e seda j misl i jo na to. S e d a j še ni goto-
vo. ali Imiiuo imeli skupni potni list ali 
Iki moral imeti vsak svoj potni list. Bo 
pa v tem listu pravočasno j a v l j e n o ! Go-
tovo pa j e . da bo vsak rabil C a r t e 
d' identitet , ki mora biti \ redu, oziroma 

Recepisse . To si n a j \ sak že pravočas-
no uredi, ker j e z a d n j e dni veliko dela, 
predno se vse uredi. 

Gripa razsa ja sedaj po vseli ko loni jah . 
\ mnogih k r a j i h leži vsa družina bohia. 
Ko Imj prišlo toplo sonce, bo že pregnalo 
to nerodno bolezen. Nevarnih pr imerov 
ni pri nas. 

V postnem času imamo tudi mi pobož-
nost sv. kr iževega jx>ta. in sicer vsako 
nedel jo ob 6 zvečer. 

Po pomoti j e bi lo napisano v zadnj i 
številki Izse l j enskega vestnika, da sva z 
g. Švelcem imenovana od naše vlade za 
izse l jenska dopisnika. K a r midva dojiisii-
j e v a . so dopisi za Izse l j enski vestnik in 
nisva nikaka dopisnika ministrstva za so-
cialno politiko. r* • Ci i 

' t . r i m s Stanko, 
izsel jenski duhovnik. 

Pariz . — Prvi dve nedel j i meseca fe-
b r u a r j a sem lahko ostal v Parizu. P a j e 
bilo tudi zelo potrebno, k e r me j e več 
izsel jencev ta čas obiskalo, ki me ob de-
lavnikih ne bi mogli. Sploh moram vsak 
mesec vsa j eno nedel jo rezervirati za Pa-
riz. Zato sem pa vmes, 15. f e b r u a r j a , 
mahnil eno popoldne v bl ižn j i departe-
inent Seine et M a m e , v k r a j Boissise le 
Roi, k j e r sta v novic i ja tu »Molilk Ma-
r i j e Srednice« dve Slovenki . Ena iz Trži-
ča, ki se j e j av i la , ko j e brala o teh 

belih sestrah k r a t k o poroči lce v prekmur-
skem Mar i j inem listu. D r u g a pa j e iz 
M a r t i n j a iz S lovenske k r a j i n e . Namen te 
kongregac i j e , ki živi po pravil ih III. re-
da sv. Franč iška , j e z zgledno j a v n o mo-
l i tvi jo množice znova vračat i k Bogu, da-
rovati svo je delo in t r p l j e n j e za uspešni 
apostolat duhovščine in končno razne so-
cialne ustanove za ženske. 

Potem so se pa začele poroke : 18. fe-
b r u a r j a v Issoudun (Indre) dva r o j a k a iz 
Crensovec , P l e j Jožef in Mar i ja . Na go-
st i j i nas j e bilo lepo števi lo : nad 50. Bilo 
j e pa tudi zelo »nobl«, s a j j e bi la gosti-
j a v na j l epšem tamošn jem hotelu; vsak 
j e dobil jedi lni list, k j e r so bi le navede-
ne kar 4 vrste p i j ače , da j e d a č e niti ne 
o m e n j a n i ; igrala j e pa jazz godba. 

Bol j skromna j e bi la poroka naslednj i 
dan na severu F r a n c i j e , v ma jhni pode-
želski vasici Housset ]x>!eg Laona (Aisne). 
V n a j b l i ž j i okolici ni S lovencev, zato si 
j e moral ženin vzeti Pol jak«' za pr iče : 
ti so trdili, da razumejo , če mi govorimo 
v našem jez iku . Seveda sem j a z prišel 
bo l j pozno, k e r sta Issoudun in Housset 
v razdal j i več kot 40 km in razumete, 
da me s prve gost i j e niso tako hitro pu-
stili. V Housset sem začel mašo malo pred 
poldne, vendar so tudi mnogi Francozi 
prisostvovali , zato sem pridigal tudi v 
francoščini . Rekel sem, da tam v bližini 
ni S lovencev, vendar so prišl i že v cer-
kev. potem pa v sobico izse l jenskega pa-
ra. iz v e č j e d a l j a v e . Bilo nas j e 14. 

Kot p r i j e t e n z a k l j u č e k tega meseca j e 
bil sestanek v Bourges (Cher) ; vrli iz-
se l j enki Katar in i Trovok se j e izpolnila 
že l ja , da bi se nas več zbralo, kot lansko 
leto, ko j e bi la samo ona s svo jo sestro : 
zda j nas j e bilo desetkrat več, čeprav 
je ves dan deževalo. V krasni novi cer-
kvi Srca Jezusovega, k j e r ž u p n i k u j e pri-
jazni kanonik, ki je za naš sestanek dal 
oglas k a r v 4 f rancoske lokalne časopise, 
v cerkvi oznanil in nam sploh šel na 
roko v vsakem oziru. Mogoče se nas bo 
tu za božič zbralo še več. 

Ivan Camplin, izs. duhovnik. 

K a k o r pt ice se l ivke Zadn je čase ne-
rad pišem. Ne mislim pri tem pisem iz-
se l j encem, te zelo rad pišem, ampak član-
ke nerad pišem. Ne samo zaradi resnič-
nosti izreka »inter arma silent musae<r 
— »na fronti«, k j e r sem, ni časa za pisa-
n j e , — ampak predvsem zato, k e r te več-
ne tožbe izse l jencev, večinoma gotovo 
upravičene, ki j ih čitam na izse l jenskem 
odposlanstvu in ki j ih sam dobivam: te 
tožbe č loveka sprav i jo v neko posebno 
s t a n j e malodušnosti . 

S a j sem še vedno prepr ičan , da j e ve-
čina, velika večina izse l jencev vendar za-



dovolina in lepo služi, ali taki so navad-
no tiho in nič ali sa j dosti ne pišejo. 
Dnevno pa človeku udar ja jo na uho tož-
be trpečih. 

Vsaka tožba posebno poglavje, vendar 
bi se dalo razporediti-v nekatere skupne 
oddelke: prevelika raztresenost, slabi go-
spodarji (s tem v zvfezi zaslužek in delo), 
nepoznavanje jezika in razmer. 

S a j vem, da j e vsemu temu zelo težko 
odpomoči,- in če le preveč nadlegujemo, 
nam Francozi lepo odgovar ja jo : Bomo pa 
v drugih državah poiskali delovne moči, 
ki bodo tudi s temi razmerami zadovolj-
ni. — In moramo •jxipustiti. 

V nasprotju z našimi rudarji , ki so po 
več tisoč strnjeno naseljeni v departe-
mentu Pas de Calais in Moselle, so naši 
poljedelski izseljenci izredno raztreseni. 
Dočim rudarji navadno ostanejo dolgo 
vrsto let in se kvečjemu na starost sel i jo 
v domovino, poljedelski izsejenci ostaja-
j o le neka j mesecev ali let. 

Kakor ptice selivke pr iha ja jo v tisočih 
vsako leto, ne na topli jug, nego mrzli 
zapad in sever. Pa še takrat, ko pridejo 
na svoj začasni dom, se navadno ne usta-
li jo, ampak dom večkrat m e n j a j o , če le 
morejo, preden lahko znova poleti jo v 
domovino. Zato j e tako težka in skora j 
nemogoča kaka bol j točna statistika in 
naslovnik teh izseljencev. 

Kdaj bo prišel tisti blaženi čas, da 
bodo j a te teh ptic manjše in se bodo bol j 
skupno vsedale na tuja tla; kda j j im bo 
omogočeno, da na jde jo v domovini toplo 
gnezdo, ki ga ne bo treba nikdar zapu-
stiti; ali da si bodo vsa j v drugem k r a j u 
domovine našli novi dom? K d a j bo doma 
temelj ito izvedena agrarna reforma in 
notranja kolonizacija ter melioracija, če 
že industrializacija ni mogoča? 

Pisalo se j e namreč že dosti o tem! 

S E V E R N A A M E R I K A 
Dulnth, Minn. — Vaše pismo sprejel . 

Čakal sem z odgovorom, ker .smo ravno 
v jeseni y Ave Maria koledar ju opisali 
našo faro sv. Elizabete, New Duluth, 
Minn. Tam boste dobili vse podatke, ka-
tere bi radi imeli o naši mali župniji. 
Tudi n e k a j sl ik j e priobčenih. 

Naši l jud je tuka j de la jo na jveč v in-
dustri j i za j ek lene stvari. Neka j naših 
ljudi j e zaposlenih v mestu Duluth po 
raznih mestnih in političnih službah. 

Delavske in gospodarske razmere niso 
bile dobre že od 1. 1930., ko se j e začela 
pri nas kriza. Zadnje leto so l jud je zopet 

pričeli delati. Seda j j e pa zopet slabše. 
V tovarnah delajo približno po štiri ali 
po pet dni na teden, včasih pa kar po 
cele tedne nič. S t a r e j š i delavci dobe b o l j 
gotovo delo kot mlajši . Veliko j ih j e pa 
tudi brez dela. Mesto Duluth, New Du-
luth j e samo predmestje pristaniškega 
mesta ob jezeru Superior, od koder pre-
važajo železno rudo v k r a j e severno od 
nas. V letu 1937. so izvolili samo 6,149.000 
to.,. 

Nekdaj smo tukaj imeli velikanske 
smrekove gozdove. Sedaj j e lesna indu-
str i ja izumrla, ker so skora j vsi gozdi 
posekani. V mestu Virginia j e bila do le-
ta 1925. na jveč ja žaga na svetu. Danes 
se tam pripravlja samo les za papir. Pri-
vatne lesne industrije so nam uničile vse 
gozdove. 

Nekaj naših ljudi se peča s poljedel-
stvom. Farme se bodo tu vedno bol j širi-
le, ker so posekani gozdovi in ko bo osu-
šeno močvirje. V naselbini Greancv so 
naši l jud je sami farmarj i . 

Pozdravljeni! Vaš Rev. John Šolar. 

Washington, D.C. , U . S . A . — G. svet-
nik dr. Rybar nam j e poslal dal jše silno 
zanimivo poročilo o razmerah med naši-
mi izseljenci v USA, iz katerega povze-
mamo sledeče zanimive in razveseljive 
stvari: »V glavnem moram poudariti, da 
ima večina naših ljudi, posebno starejši , 
še vedno veliko domotožje po starem kra-
ju. Mladina se v zadnjem času vedno 
bol j zanima za domovino svojih staršev. 
Kar z veseljem sem opazil dejstvo, da 
tudi mladina govori naš jezik in s pono-
som poudarja svojo narodnost. Kakor so 
mi pravili starejši duhovniki, j e ta pre-
obrat opažati posebno v zadnjem času. Z 
vesel jem poudarjajo, da se ta narodna 
zavest med mladino vedno b o l j širi. Glav-
ni vzrok temu bo največ v dejstvu, da se 
tudi Jugoslavija vedno bol j zanima za 
svoje izseljence. Sami na jbol je veste, ka-
ko tuka j šn j i naši izseljenci s pravo l ju-
bosumnostjo čita jo naše časopisje, če se 
k a j o nj ih govori in piše, kako domovina 
v javnosti sledi njihovemu udejstvovanju 
tukaj . Vaše delovanje za naše izseljence 
rodi že lepe sadove in zato Vas tudi jaz 
prosim, da se ta propaganda čimbolj š i i i 
posebno po naših dnevnikih in revi jah. 
Istotako tudi organizirana potovanja v 
domovino mnogo doprinašajo k temu, da 
se l jubezen do domovine vedno b o l j širi 
in da se posebno -mladi svet, ki j e bil tu-
k a j rojen in ki starega k r a j a še ni videl, 
vedno bol j zanj zanima ter j e ponosen 
nanj . 

Po mojem mnenju j e nujno potrebno, 
da se tem našim izseljencem, k i prihaja-
j o na obisk v domovino, gre v vsakem 



pogledu na roko in se j im bivanje v do-
movini napravi čimbolj prijetno. Imel sem 
priliko razgovarjati se z nekaterimi, ki 
so se vrnili naravnost navdušeni za Ju-
goslavijo. Posebno hvali jo vaše delo in 
vašo organizacijo. 

Obiskal sem j u l i j a meseca našo nasel-
bino v Ely Minn., k j e r imajo slovenske-
ga župana in k j e r živi nad 3000 Sloven-
cev. Povedali so mi, da imajo mnogo ne-
zaposlenih in da so primeroma dobre živ-
l jenske prilike. Začudil sem se, kako vsi, 
mladina in starejši dobro govore sloven-
sko. Večina od njih ima lastno posestvo 
s hišicami. Bol j težko živl jenje imajo v 
Milwaukee in Jolietu, k j e r j e še precej 
brezposelnih. Seveda naš ponos j e Cle-
veland. Tu moram posebno podčrtati de-
lovanje g. Antona Godine, ki j e zelo de-
laven. Imeli smo prav lepo proslavo na-
šega Zedinjenja v največjem hotelu v 
mestu. Dvorana j e bila polna. Bil j e to 
banket, katerega se j e udeležilo nad 500 
ljudi. Tudi v Clevelandu niso delavske 
razmere najbol jše, nezaposlenost j e še 
precej občutl j iva med našimi izseljenci. 
Pripomniti pa moram, da si večinoma 
med seboj lepo pomagajo in le neradi 
se zatekajo k uradom za pomoč. 

Dobro bi bilo, ako bi mogli poslati sem-
k a j nekoliko poljubnih knj ig za čitalni-
ce. kakor tudi šolske knjige. Tega jim 
zelo manjka. V mojih kra j ih so me pro-
sili, da na j j im preskrbim berila. Mor-
da bi Rafaelova družba ali Izseljenska 
zbornica mogli poslati knjige, da bi j ih 
mi tukaj mogli razdeliti. 

Med našimi izseljenci se opaža vedno 
več je zanimanje za Jugoslavi jo. ir. tudi 
vedno bol j živahno gibanje v narodno 
organizatoričnem smislu. Poudariti pa 
moram, da sem s ponosom opazil, da so 
Slovenci na jbol j agilni in tudi na jbol je 
organizirani v USA med vsemi našimi iz-
seljenci.« 

Gospodu svetniku se za to lepo poročilo 
iskreno zahvaljujemo in ga lepo prosimo 
za še več takih poročil, katere bodo naši 
izseljenci sirom sveta z veseljem čitali. 

J U Ž N A A M E R I K A 
Nekaj iz Argentine. 

Bnenos Aires. — Da ne pozabite na 
nas, se j e treba k a j oglasiti. 

S a j bi se to večkrat zgodilo, toda moje 
delo j e tolikšno, da kar ne pridem do 
tega. Sedaj se j e nekoliko poleglo. Imeli 
smo namreč te dni velike slovesnosti, ki 
smo jih srečno dokončali. 

Praznovali smo slovesnost nove maše, 
ki jo j e pel Slovenec, salezijanec Vladi-

mir Zmet. Kar dvakrat j e bilo to, ker 
imamo kar dvoje slovenskih zbirališč. 

Ker se g. Kastelic po dolgoletnem de-
lovanju poslavlja in se j e delu v kolo-
nij i že popolnoma odtegnil, j e vse delo na 
mojih ramah, zato mi j e seveda na raz-
polago k a j malo časa. 

Slovesnost nove maše smo prav lepo 
praznovali, tako na Paternalu kakor na 
Avellanedi. Na Paternalu j e imel slav-
nostni govor g. Doktorič, ki j e prihitel iz 
Montevidea. Na dan slovesnosti j e bilo 
slabo vreme, a k l jub temu j e prihitelo 
mnogo naroda. Imeli smo dan prav lepe-
ga veselja, katera nam j e v posebni me-
ri dvignil superior očetov Kamilov, ki j e 
že od vsega začetka nekak oče Slovencev 
in nam j e tudi v onih slavnostnih dneli 
zvesto pomagal dvigniti svečanost s svo-
j o prisotnostjo in tudi s svojimi beseda-
mi. Na Paternalu se j e slovesnost vršila 
5. februarja . 

Naslednjo nedeljo smo j o ponovili na 
Avellanedi, k j e r j e bil narod prav tako 
poln navdušenja in se j e zbralo vse, kar 
j e tam okoli slovenskega, brez ozira na 
vero. Še Cehi in Slovaki so povečali na-
še število. Obakrat smo imeli seveda tudi 
novomašniški obed, ki se j e vršil v pri-
srčni domačnosti. 

12. februar ja smo pa na Avellanedi sla-
vili tudi slovesno proslavo 20 letnice Slo-
venske kraj ine. Lep praznik j e bil to, s 
katerim j e ves narod pokazal, da j e svo-
j i jugoslovanski domovini resnično vdan, 
in da so naši Prekmurci Slovenci z dušo 
in telesom. 

Imeli smo pa seveda še razne druge 
svečanosti pre je . Posebno slovesnost pr-
vega sv. obhaji la j e bila n e k a j prisrč-
nega. Bilo j e to tik pred božičem. V no-
vembru smo pa imeli nadvse lepo uspelo 
romanje v Lurd, katerega se j e udeležilo 
gotovo 1000 Slovencev, tedaj smo imeli 
celo to izredno veselje, da so nam potr-
kavali zvonovi. K a j takega se tuka j ni-
kdar ne sliši. 

Dne 2. februar ja j e bila tudi slovesnost, 
ki ima lep pomen. V Tropezonu j e bila 
blagoslovljena hiša, ki so jo kupile hr-
vaške sestre in bo služila otroškemu za-
vetišču. Je to prav na pragu Buenos Ai-
resa in na točki, k j e r živi zelo veliko 
Slovencev, t e bi imeli dovolj delovnih 
sil, bi tamkaj kmalu lahko postalo ko-
ristno slovensko zbirališče. 

Gotovo bi bilo še k a j drugih novic, to-
da ura j e že polnoči in moram nehati, 
da bom mogel z j u t r a j vstati. 

N a j tore j vse ro jake pozdravim v ime-
nu vseh tukajšnj ih Sloven cev. 

Hladnik Janez. 


